
Snail Bath Sponge
The sponge is made of soft, baby-friendly material and is great for washing and 
entertainment at bath time.

Use and care:  Rinse thoroughly before first use and after each use.  
Allow to air dry. 
To clean: Machine washable. Air dry.

Gentle Care Brush & Comb Set 
The Gentle Care Brush & Comb Set features large, Soft Touch handles so parents 
and kids get a secure and comfortable grip.  The hairbrush’s soft 
bristles are extra gentle on baby’s sensitive scalp while the comb’s 
dual-teeth design lets you adjust for the thickness and dampness 
of your child’s hair.

To clean: Wash in hot, soapy water. Rinse with warm clear water 
and let drip dry. 

Cradle Cap Comb
Many babies develop the temporary dry skin condition called “Cradle Cap.” The 
dry skin usually appears on the scalp. Use the Cradle Cap Comb 
to gently remove the loosened skin from baby’s scalp. The teeth 
on this comb may also be great for gently combing a newborn 
baby’s extra-fine hair. 

To clean: Wash in hot, soapy water. Rinse with warm clear water 
and let drip dry.  

Clear View Nail Clippers, 10 Emery Boards & Vinyl Case
These clippers have been specially designed with a magnifying glass to help 
view baby’s nails at 5x the size. 

To use:
1  �Lift arm from hand grip and rotate it 180°.
2 �Extend magnifying lens forward. 
3 �Position nail between cutting edges and squeeze handle to cut 

nail.
4 �Emery board use is recommended to smooth any remaining 

sharp nails after clipping and also to smooth minor rough or 
jagged fingernail edges at other times.

To clean: Wipe clippers with a damp cloth and dry after each use. 
Clippers may be sterilized by wiping with rubbing alcohol.

Note: It is best to trim nails after a bath when they are soft, or while baby is 
sleeping.

CAUTION: Be careful not to trim too close to baby’s sensitive skin.

Wrapping Clutch Case 
The wrapping clutch case lays flat when open and has two roomy compart-
ments with clear-view front panels for easy location of stored items.  
Each compartment closes securely with a generous strip of hook 
and loop material. To close the case, press the hook and loop strips 
together to contain the items within the compartments; bring the two 
halves of the case together with the clear-view panels facing each 
other; wrap the top of the two compartments over so that D-rings 
are as shown in the image at right; and use the grosgrain ribbon and 
D-rings to secure the wrapping clutch case. 

Use and care: Spot clean. Wipe with a damp cloth.

Spritzer Bottle 
The Spritzer Bottle is useful for wetting unruly hair. Gently mist a small 
amount of water onto baby’s hair or hairbrush and then brush baby’s hair.

Use and care: Fill with clean, cool water. For extended periods of non-use, 
pour out water and allow bottle to dry.

Cortaúñas con lupa de aumento, 10 limas y estuche de vinilo
Estos cortaúñas fueron especialmente diseñados con una lupa para ayudar a ver las 

uñas del bebé de un tamaño 5 veces más grande que el normal. 

Para usar:
1  �Levante el brazo de la empuñadura y gírelo 180°.
2 �Extienda la lupa hacia adelante.
3 �Coloque la uña entre los bordes de corte y presione el brazo para 

cortar la uña.
4 �Se recomienda utilizar las limas para alisar los bordes de las uñas 

después de cortarlas, así como para alisar bordes ásperos o 
dentados en cualquier otro momento.

Para limpiar: Limpie el cortaúñas con un paño húmedo y seque 
después de cada uso. El cortaúñas puede esterilizarse frotándolo con 

alcohol desinfectante.

Nota: Recomendamos cortar las uñas luego del baño, ya que estarán blandas, o 
bien por la noche, cuando el bebé esté durmiendo.

Juego de cepillo y peine suaves 
El juego de cepillo y el peine suaves poseen mangos grandes y blandos, para que 

tanto los padres como sus niños puedan sujetarlos con más seguridad y 
comodidad. Las cerdas suaves del cepillo son extremadamente delicadas 
con el sensible cuero cabelludo del bebé, y el diseño de dientes dobles 
del peine se adapta al pelo grueso y mojado del niño.

Para limpiar:  Lávelo en agua jabonosa caliente. Enjuáguelo con agua 
tibia y limpia y déjelo secar.

Peine para costra láctea
Muchos bebés desarrollan una dermatitis temporal seca llamada “costra láctea”. La 

piel seca suele aparecer en el cuero cabelludo. Utilice el peine para costra 
láctea para retirar suavemente la piel seca del cuero cabelludo del bebé. 
Los dientes de este peine también son ideales para peinar con suavidad 
el pelo fino del bebé recién nacido.

Para limpiar: Lávelo en agua jabonosa caliente. Enjuáguelo con agua 
tibia y limpia, y déjelo secar.

Esponja de baño con forma de caracol 
La esponja está hecha de material suave, especial para bebés, y es ideal para lavar y 

entretener durante el baño.

Uso y cuidado:  Enjuáguelos completamente antes de utilizarlos por primera 
vez y después de cada uso. Déjelos secar al aire.  
Para limpiar: Lavables a máquina. Deje secar al aire.

Estuche plegable 
El estuche plegable queda plano mientras está abierto y tiene dos compartimentos 

amplios con paneles delanteros transparentes para una fácil localización de 
los artículos guardados. Cada compartimiento se cierra firmemente con una 
amplia tira de ganchos y lazos. Para cerrar el estuche, presione las tiras de 
ganchos y lazos entre sí para guardar los artículos en los compartimentos; 
acerque las dos mitades del estuche, con los paneles transparentes 
enfrentados; envuelva la parte superior de los dos compartimentos de modo 
que se vean los anillos en D, como se muestra en la imagen de la derecha; 
use la cinta y los anillos en D para asegurar el estuche plegable. 

Uso y cuidado: Limpie por partes. Frote con un paño húmedo.

Kit completo para el aseo personal

PRECAUCIÓN: Tenga cuidado de no recortar las uñas muy cerca de la piel sensible del bebé.

Botella con rociador  
La botella con rociador es útil para mojar el cabello rebelde. Rocíe suavemente 
una pequeña cantidad de agua sobre el cabello del bebé o sobre el cepillo, y 
luego cepíllelo.

Uso y cuidado: Llénela con agua limpia y fresca. Durante largos períodos sin 
uso, deseche el agua y permita que la botella se seque.

Complete Grooming Kit IH211, IH218, IH232, IH259, IH264, IH347

     CAUTION: These products are not toys. DO NOT 
allow children to play with them. When not in use, keep out of 
reach of children. ALWAYS supervise your child when using 
this kit. NEVER allow your child to use these products alone or 
without close adult supervision. We recommend that you store 
this kit in a locked cabinet or other location that is not acces-
sible to a child. FOR INDOOR HOME USE ONLY.

     PRECAUCIÓN: Estos productos no son juguetes. NO 
permita que los niños jueguen con ellos. Cuando no los utilice, mantén-
galos fuera del alcance de los niños. SIEMPRE supervise a su hijo cuando 
se utiliza este kit. NUNCA permita que su hijo use estos productos solos 
o sin supervisión de un adulto. Le recomendamos que almacene este kit 
en un armario cerrado con llave o en otro lugar que no es accesible a un 
niño. SÓLO PARA UTILIZAR EN EL HOGAR PARA INTERIOR. 
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